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Date: 23.01.2026        Time: 17.50 
 
Communication# 11       Document: 11 
 
From: The Organising Committee 
To: All Competitors 
Cc: The Stewards of the Meeting  
 The Clerk of the Course 
                 The Secretary of the Meeting 
 
 

Classic X Legend X Challenger X  

 
EXPO-PARADE 

 
Le vendredi 30/01/2026 une exposition de toutes les voitures de rallye est organisée 
dans la rue principale qui est spécialement fermée pour l’occasion. Plusieurs 
animations seront mises en place, la seule occasion de voir toutes les voitures 
réunies 
 
La présence de la voiture est obligatoire sous peine d’une pénalité de 100.pts. 
Article 14.1. 
 
L’équipage ne doit pas être nécessairement présent. 
 
Changement par rapport aux éditions précédentes, les voitures seront 
rassemblées au parc de pré-départ dans le nouveau zoning (voir plan joint) à 
Bastogne suivant des heures différentes pour chaque groupe veuillez 
respecter votre heure, ni à l’avance ni en retard le but est de ne pas vous faire 
attendre inutilement mais le respect des heures est impératif.. 
 

 
 
Les voitures seront réparties en six groupes identifiés par une lettre (sticker 
remis aux vérifications administratives) à apposer sur le pare-soleil. 
Groupe A : 40 voitures : 17.00 
Groupe B : 40 voitures : 17.10 
Groupe C : 40 voitures : 17.20 
Groupe D : 30 voitures : 17.30 
Groupe E : 30 voitures : 17.40 
Groupe F : 20 voitures : 17.50 
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Dès 17.30, la police prendra en charge les groupes l’un après les autres en 
suspendant la circulation routière normale entre le nouveau zoning et la place 
Mc Auliffe au début de la grande rue (remplissage en sens inverse des années 
précédentes) , le tout sous escorte de motards de la police. 
 
Des Stewards vous guideront pour le placement zone par zone (suivant les 
couleurs). 
 
Si vous avez un souhait particulier pour être positionné à un endroit précis (par 
ex devant un commerçant qui vous soutient, merci de nous le signaler avant 
lundi  26/01/2026 à 24.00 sur competitors@racspa.be. 
 
Exposition de 19.00 à 21.00. 
 
Un conducteur par voiture doit être présent à 21.00 précise mais sans en 
démarrer le moteur et aucun mouvement de véhicules avant 21.00 
 
 
Attention les voitures placées en épi sur la voirie (en dehors des parkings 
normaux) devront avoir quitté impérativement pour 21.30. 
 
Un document reprenant un numéro de gsm contactable durant la parade DOIT 
être rempli et apposér visiblement dans le véhicule 
 
La sortie des voitures se fait soit par le carrefour de la Place Mc Auliffe soit par le bas 
de la rue. 
 
Un grand merci d’avance de votre collaboration. 
 

XXXXXX 
 
 
 

EXPO-PARADE 
 

On Friday 30/01/2026 an exhibition of all rally cars has been organised in the main 
road, which will be especially closed for this event. Several activities will be offered, 
and this will be the sole occasion for the public to see all the cars at the same time.  
 
This edition, the presence of the car is mandatory. A penalty of 100 pts. will be 
given if not present (Art. 14.1).  
 
The presence of the team is not compulsory. 
 
A change compared with previous editions, the cars will be assembled at the 
Parc de oré-departure in the new zoning (see attached map) in Bastogne at 
different times for each group. Please respect your time, neither early nor late - 
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the aim is not to make you wait unnecessarily, but respecting the times is 
imperative... 

 
 

 
Cars will be splitted into 6 groups identified by a letter (sticker given at administrative 
checks) to be affixed to the sun strip. 
 
Group A : 40 cars : 17.00 
Group B : 40  cars : 17.10 
Group C : 40 cars : 17.20 
Group D : 30 cars : 17.30 
Group E : 30 cars : 17.40 
Group F : 20 cars : 17.50 
 
 
At 17.30, police will bring the groups one after one, stopping normal road traffic 
between New zoning & Place Mc Auliffe start of main street (filling in the opposite 
direction to previous years), all under control of the police motorbikes staff. 
 
Stewards will bring you to correct positions area by area (following groups colours). 
 
If you wish for a special position (as right in front of a specific shop) please inform us 
before 26/01/2026 at 24.00 on competitors@racspa.be. 
 
 
Exhibition from 19.00 to 21.00 
 
A driver must attend in the car at 21.00 but without starting the engine and 
moving the car as well. 
 
 
Warning! The cars will be parked at an angle on the roadway (outside of the 
lines of usual parking spaces) and must without fail leave for 21.30.  
 
A document containing a mobile phone number that can be contacted during 
the parade must be completed and displayed prominently in the vehicle. 
 
The car will exit either through the crossroad of the Mc Auliffe square, either by the 
end of the street. 
 
Thank you very much in advance for your collaboration.  
 

XXXXXXXX 
 
 
 

EXPO & PARADE 
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Vrijdag 30/01/2026 is er een expositie van alle rallywagens op initiatief van de 
vereniging van handelaars van de hoofdstraat van Bastogne. Er zullen meerdere 
animaties zijn en het is de enige gelegenheid om alle wagens samen te zien.  
 
Deze expositie & parade zijn verplicht, met mogelijkheid van 100 strafpunten bij 
afwezigheid. Artikel 14.1. 
 
Het team zelf dient als dusdanig niet fysiek present te zijn.  
 
Een grote verandering ten opzichte van de vorige edities, de auto's zullen 
worden verzameld in het Parc de oré-departure in de nieuwe zone (zie 
bijgevoegde kaart) in Bastogne op verschillende tijdstippen voor elke groep. 
Gelieve uw tijd te respecteren, niet te vroeg en niet te laat - het is niet de 
bedoeling om u onnodig te laten wachten, maar het respecteren van de tijden 
is absoluut noodzakelijk... 
 

 
 

De auto's worden verdeeld in 6 groepen geïdentificeerd aan de hand van een 
brief (sticker afgegeven bij administratieve controles) die op de zonneklep 
moet worden aangebracht. 
 
Groep A: 40 auto's : 17.00 
Groep B: 40 auto’s : 17.10 
Groep C: 40 auto’s : 17.20 
Groep D: 30 auto’s : 17.30 
Groep E: 30 auto’s : 17.40 
Groep F: 20 auto’s : 17.50 
 
 
Vanaf 17.30 uur zal de politie de een na de andere overnemen door het normale 
wegverkeer tussen de new zoning en het Place Mc Auliffe aan het begin van de 
hoofdstraat op te schorten (tegenovergestelde vulling van voorgaande jaren), 
allemaal onder politiepolitiefietsers. 
 
Stewards zullen u per zone begeleiden voor de plaatsing (volgens de kleuren). 
 
Als u een specifieke wens heeft om op een specifieke plaats te worden 
geplaatst (bijvoorbeeld voor een handelaar die u ondersteunt), net als de auto's 
die worden ondersteund, bedankt voor ons meld dit vóór maandag 26/01/2026 
om 24.00 uur op info@racspa.be. 
 
Tentoonstelling van 19.00 tot 21.00 uur. 
 
Eén bestuurder per auto moet aanwezig zijn om 21.00 uur, maar zonder de 
motor te starten en geen beweging van voertuigen vóór 21.00 uur. 
 
De wagens dienen voor 21.30 hun plaats weer te verlaten, tenzij geparkeerd op 
voorziene parkeerplaatsen.  
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Een document met een mobiel telefoonnummer waarop u tijdens de parade 
bereikbaar bent, moet worden ingevuld en zichtbaar in het voertuig worden 
aangebracht. 
 
De auto verlaat het plein via het kruispunt van het Mc Auliffe plein of aan het einde 
van de straat. De auto verlaat het plein via het kruispunt van het Mc Auliffe plein of 
aan het einde van de straat. 
 
Met dank voor uw medewerking. 
 
 
















